
Часть 6. Глава 43: Муж и жена сражаются - не глупый, обычный человек

Дом Ян Ляньхуа. Ночь.

Ян Ляньхуа принял ванну, затем переоделся в свою розовую одежду для сна с золотыми швами
и цветочными лепестками. Его ноги и грудь были покрыты волосами. Он использовал много
косметики, когда дело доходило до нанесения румян на лицо. У него было худое телосложение,
но у него был взгляд и поведение соблазнительницы. Тем не менее, его кадык выделялся. Он
он любил наряжаться после ванны; на самом деле после ванны он наряжался даже больше,
чем когда выходил к гостям. Независимо от мнения других, он был доволен собой. С точки
зрения других, он был более женственным, чем женщины, но его лицо было настолько
отвратительным, что каждый хотел ударить его.

Ян Ляньхуа покосился на письмо рядом с туалетным столиком. Если кто-то попытается
открыть письмо, чтобы прочитать его, он взорвется от злости, пытаясь расшифровать его
содержимое. Тем не менее, так было проще, чем просто соврать Ян Ляньхуа. По правде говоря,
почерк был ужасным.

Злые духи создали секретный код для общения. Лидеры, такие как Ян Ляньхуа, были
достаточно опытными, и могли сочинять изысканные стихи с помощью этого кода. Некоторые
могли определить авторов по коду их группы. Это было то, что помогало установить их
уникальность. Тем не менее, это не было эффективно, поскольку создавало трудности для их
союзников в подпольном мире, которым нужно было с ними связаться. Их союзники часто
ломали мозги, пытаясь расшифровать код, но безрезультатно. Ошибки в интерпретации и
использовании не приведут ни к чему. В некотором смысле те, кто мог написать письмо,
используя свой код, заслуживали аплодисментов.

Письмо на имя Ян Ляньхуа пришло от секретаря Куна. Секретарь Кун хотел подтвердить
детали операции по убийству секретарей Ли и Лу завтра. План состоял в том, чтобы
госсекретарь Кун пригласил их в свою частную обитель, что даст его команде возможность
убить двоих сразу. Это было так просто и так ужасно.

Секретарь Кун напомнил Ян Ляньхуа, чтобы он попытался отравить Секретаря Ли, прежде чем
он нанесёт удар, поскольку последний был опытным бойцом. Он также напомнил Ян Ляньхуа
бежать на корабль через подготовленный проход и так далее. Его беспокойство просочилось
через его собственный почерк.

Удивленный, Ян Ляньхуа заметил: «Хех, представь, что потомки Конфуция учат меня, злодея,
как убивать людей».

Ян Ляньхуа поместил письмо над пламенем свечи, чтобы сжечь его. Когда он повернулся к
зеркалу, его улыбка постепенно исчезла. На его напудренном лице мелькнуло лукавое
выражение, он размышлял: «Хитрый Кун Дуань просто использует репутацию Злых Духов,
чтобы обрести власть. Царство Течжэнь никогда не было дружелюбным с Центральными
Равнинами. Если мы убьём их чиновников, напряжённость будет расти. Император может
назвать эти убийства поводом объявить нам войну. Что выиграет Кун Дуань, сторонник мира,
от войны между нашими двумя королевствами?»

Злые Духи были бесстрашной группой воров в Бэйцзяне. Их девизом было «Ограбить всё и
всех». Они жили под этим девизом. По слухам, их группа участвовала в хаосе в Королевства
Течжэнь шесть лет назад, что привело к тому, что нация перешла к другим рукам.

Злые Духи состояли из речного монстра, горного монстра, демона быка и пернатого змея. Что



касается личности их лидера, это была тайна. Ян Ляньхуа был хитрым пернатым змеем.
Благодаря своему характеру, он был одним из их мозгов. Он был не из тех, кто помогал кому-то
после того, как его предали.

Нанося румяна, Ян Ляньхуа размышлял о каждом действии и мелочах, которые Кун Дуань
демонстрировал во время их разговоров, даже ставя себя на его место. Внезапно он
воскликнул: «Теперь я понял!»

Стиснув зубы, Ян Ляньхуа проклял: «Я не могу поверить, что могу быть таким глупым».

Кун Дуань, безусловно, был частью фракции сторонников мира; однако кто такие ястребы? Как
только убийство завершалось, ястребы умирали, а это значит, что сторонники мира будут
единственной фракцией, удерживающей власть. Убийство спровоцирует войну между двумя
королевствами, заставив императорский двор сосредоточить свои вооруженные силы на
Севере. Излишне говорить, что Семнадцать Скрытых Драконов и Высшая Тройка также
должны будут присоединиться. Итак, кто из оставшихся в императорском дворе сможет
оказать сопротивление? Пока два королевства будут сражаться в течение нескольких лет, Кун
Дуань смог бы захватить окончательную власть в императорском дворе.

Ян Ляньхуа вспоминает: «Что за пожилой старик. Ты думаешь, что можешь купить мою
преданность только за счёт дохода Зала Фэйюнь? Ты недооцениваешь меня. Кун Дуань, ты,
может быть, хитрый, но я не дурак. Если ты хочешь, чтобы мастера сражались за тебя, найди
их на Центральных Равнинах. Я не подам тебе даже палец, не говоря уже о руке».

Сотрудничество Ян Ляньхуа и Кун Дуаня началось с совместной работы в Зале Фэйюнь.
Первоначальный приказ, который дал Ян Ляньхуа мастер, когда он достиг Центральной
Равнины, заключался в создании фундамента. Он не мог ничего сделать на Центральной
Равнине, несмотря на то, что с ним была команда воинов. Таким образом, Зал Фэйюнь
предоставил прекрасную возможность сражаться и зарабатывать деньги. Позже он
познакомился с Кун Дуаном, чиновником второго ранга, но это было чистое совпадение.

Чем активнее был Ян Ляньхуа в Зале Фэйюнь, тем больше он чувствовал, что это ещё не всё. В
Небесном Секторе Зала Фэйюнь было так много экспертов, которые могли соперничать с ним.
Поэтому возникает вопрос: зачем Кун Дуану делиться с ним прибылью? Кун Дуань должен был
стремиться к чему-то большему, если он мог принять передачу прибыли, казалось бы, за ничто.
Подсказка была заложена в словах «гражданин Бэйцзяна».

Если нападавшие на секретаря Ли и Лу были из Бэйцзяна, то Бэйцзян был бы привлечён к
ответственности. Если бы нападавшие были только из Зала Фэйюнь, результат был бы
совершенно другим. Кун Дуань не мог сказать: «Вы должны быть из Бэйцзяна», когда
принимал на работу убийц. Следовательно, Ян Ляньхуа максимально использовал эту слабость,
чтобы найти дыру в плане Кун Дуана, чтобы помещать ему его реализовать. Ян Ляньхуа мог бы
сделать Кун Дуана своих врагом, если это было необходимо; его группа никогда никого не
боялась.

Как только он был доволен своей внешностью, Ян Ляньхуа кивнул. Пришло время его «слуге»
прийти и «послужить» ему. На ночь никто не был назначен, поэтому он задавался вопросом,
кто посетит его. В стуке в дверь была нерешительность и страх. Приятно удивившись, что
человек снаружи застенчив, он ответил высоким голосом: «Входи. Кто здесь?»

Испугавшись, услышав «соблазнительный» тон, человек снаружи был ошеломлён. Как только
он преодолел свой страх, он ответил: «Это Лу Шанфэй… Я хочу поговорить с вами, мистер Ян».



Лу Шанфэй образно плеснул холодной водой в пламя Ян Ляньхуа. В результате Ян Ляньхуа сел
на свое место и раздраженно заявил: «Не заперто. Заходи».

«Понял».

Лу Шанфэй вошёл с испуганным и удивлённым взглядом. На нём была одежда, похожая на ту,
что носил бы обладатель меча. Наблюдая за Лу Шанфэйем, Ян Ляньхуа подумал: «Он так
напуган, что даже привёл с собой телохранителя. Почему Кун Дуань не нашёл кого-то с
твёрдым характером? Что ж, я думаю, было бы трудно всё убрать после того, как он выполнит
свой план, если он слишком опытный.»

Ян Ляньхуа угрожал: «Брат Лу, ты пришёл, чтобы нарушить мой сон, потому что ты не можешь
уснуть? Если я не посплю, моё лицо будет плохо выглядеть. Я не буду винить тебя, но мои
подчинённые не будут такими добрыми.»

Волосы Лу Шанфэйя встали дыбом, и он почувствовал, как что-то подступило к его горлу.
Человек рядом с ним сказал: «Босс Лу, к делу», чтобы помочь остановить рвоту.

Ян Ляньхуа обратил своё внимание на человека с Лу Шанфэйем. Мужчина был высокого роста.
Его плечи и спина были широкими. Его пропорции были одними из лучших, которые видел Ян
Ляньхуа, даже если сравнивать его с людьми с севера. Он задавался вопросом: «Где Лу
Шанфэй нашёл такого великолепного человека?»

Преодолев себя, Лу Шанфэй спросил: «У меня есть вопрос, относящийся к нашей дискуссии в
течение дня. Где сейчас находится брат? Он… ещё жив?»

Тишина.

Кун Дуань отдал приказ убить Лу Сацзоу, и он выполнил команду; не было никаких споров об
этом. Он собирался потешиться над Лу Шанфэйем, но понял: «Кун Дуань хочет меня
подставить? Лу Сацзоу был чиновником императорского двора! Кун Дуань забрал его труп.
Эксперты Центральной Равнины смогут определить, каким стилем его убили. Будь ты проклят,
старый лис! Я повёлся на это!»

Из-за молчания Ян Ляньхуа Лу Шанфэй начал нервничать. Не в силах сдержать свой гнев, Лу
Шанфэй указал на Ян Ляньхуа: «Был ли брат Ху прав, когда сказал, что мой брат мёртв?! Ян
Ляньхуа, это вы убили его?!»

«... Даже если и так, то что?» - риторически спросил Ян Ляньхуа со смехом, несущим
враждебный оттенок.

Братья Лу были просто жертвами в плане двух сторон. Тем не менее, постоянное пересечение
его итоговой суммы привело к тому, что Ян Ляньхуа поверил, что Кун Дуань подставил его,
поставив первого в невыгодное положение. Следовательно, Ян Ляньхуа больше не мог терпеть.
Он медленно встал и подошёл к Лу Шанфэйю: «Но не вини невинного. Я не знаю твоего брата.
Зачем мне убивать его? Это был приказ твоего мастера».

Отрицательно качая головой, Лу Шанфэй воскликнул: «Зачем он это сделал?»

Ян Ляньхуа саркастически улыбнулся: «Вы, братья, работали на старого лиса все эти годы и
ничего не узнали. Вы так и не поняли, что он за человек? Он выбросит вас, как только вы
перестанете быть ему полезными. Но страшнее всего то, что они всё ещё приносят ему пользу
даже после того, как их выбросили. Он сделал это и со мной. Вы, ребята, подлые трусы;



единственное, в чём вы хороши, это в трюках исподтишка. Теперь, я полагаю, тебе пора
отправиться к своему брату.»

Ян Ляньхуа поднял рукав. Поскольку он избегал солнца круглый год, как будто это была чума,
его рука была ужасно бледна. Он нанёс удар в сторону живота Лу Шанфэйя под углом и
использовал свою силу, уничтожив его жизненно важные органы. Так же, как он убил Лу
Сяцзоу, его удар был смертельным. Лу Шанфэй, даже не зная, что его уже убили, закричал: «Я
убью тебя, ты, ошибка природы!»

Лу Шанфэй проигнорировал разрыв в их силе и ударил Ян Ляньхуа в лицо.
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